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Annex II - Draft Protocol modifyingArticle XXVIII of the

General Agreement on Tariffs and Trade

Note by the Executive Secretary

Paragraph 6 of the Draft Protocol contained in Annex II to
the Report was retained, pending the entry into force of the
Protocol Modifying Article XXVI of the General Agreement,
subject to the agreement of the United Kingdom Delegation to its
deletion.

The Protocol Modifying Article XXVI entered into force on
28 March 1950. The United Kingdom Delegation having expressed
its agreement paragraph 6 of the Draft Protocolt and the
footnote thereto, should be deleted and the subsequent para-
graphs re-numbered accordingly.
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RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL "B" CHARGE DE LA PROROGATION
DES LISTES DE GENEVE ET D'ANNECY

Annexe II - Projet de Protocole protant modification de
l'article XXVIII de l'Accord general sur les tariffs

douaniers et le commerce

Note du Secretaire executif

Le paragraph 6 du projet de protocole figurant a l'annexe
II du rapport du Groupe de Travail "B" etait maintenu dans ledit
rapport, tant que le protocole portant modification de l'article
XXVI n'etait pas entre en vigueur et que la delegation du
Royaume Uni n'avait pas indique qu'elle en acceptait la suppression.

Le protocole portant modification de l'Article XXVI est entre
en vigueur le 28 mars 1950. D'autre part, la delegation du
Royaume Uni a fait savoir qu'elle acceptait la suppression susvisee.
En consequence, il y a lieu de supprimer le paragraph 6 du
project de protocole et la note y relative, et de modifier lanumerotation des derniers paragraphes.


